
 

Красно-бело-красная карта плюс 
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Общая информация
Вы можете получить красно-бело-красную карту плюс для членов семьи, если Вы
являетесь гражданином третьей страны, желаете проживать в Австрии более 6
месяцев и состоите в браке или в партнерстве с так называемым лицом, которое желает
воссоединения семьи. Или Вы являетесь ребенком, усыновленным ребенком или
пасынком лица, которое желает воссоединения семьи, не состоите в браке и Вам не
исполнилось 18 лет. 
 
И лицо, которое желает воссоединения семьи, является гражданином третьей страны и 
имеет соответствующее разрешение на пребывание. 
 
Кроме того, Вы должны соответствовать всем требованиям. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет красно-бело-красную карту 
плюс для перемещенных лиц из Украины, а Вы уже находитесь в Австрии, то для подачи 
заявления Вам также необходимо иметь удостоверение личности для перемещенных 
лиц. Подробнее об удостоверении личности для перемещенных лиц Вы можете узнать 
по ссылке: Право на пребывание - StartWien. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет разрешение на пребывание 
согласно статье 50 Договора о Европейском Союзе (брексит), возможно, Вы также 

https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/rwr-karte-plus.html%23voraus%23#%20
https://start.wien.gv.at/aufenthaltsrecht-de
https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/aufenthaltstitel-brexit.html
https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/aufenthaltstitel-brexit.html


 

можете получить разрешение на пребывание согласно статье 50 Договора о 
Европейском Союзе. 
 
Срок действия красно-бело-красной карты плюс зависит от того, какое разрешение на 
пребывание имеет или имело лицо, которое желает воссоединения семьи. Если Вы 
соответствуете всем требованиям, срок действия красно-бело-красной карты плюс 
может быть продлен. 

С красно-бело-красной картой плюс Вам разрешается жить в Австрии и работать как 
самозанятое лицо или наемный работник. 

Если Вы получаете красно-бело-красную карту плюс, Вы обязуетесь выполнить модуль 1 
Соглашения об интеграции в течение 2 лет. 
 
В некоторых случаях на красно-бело-красную карту плюс распространяется квота, то 
есть федеральное правительство каждый год определяет, сколько красно-бело-красных 
карт плюс каждая федеральная земля может выдать для этих случаев. 

Первое заявление 
Вы подаете первое заявление в том случае, если у Вас в Австрии еще нет права на 
пребывание в соответствии с Законом о поселении и пребывании, и Вы впервые подаете 
заявление о получении красно-бело-красной карты плюс. Или если Вы находитесь в 
Австрии с удостоверением личности для перемещенных лиц из Украины. Первым 
является заявление и в том случае, если ранее Вы имели разрешение на пребывание в 
Австрии, но его срок действия закончился. 

Заявление о продлении срока действия 
Если Вы хотите остаться в Австрии на более длительное время, Вы должны подать 
заявление о продлении срока действия красно-бело-красной карты плюс до истечения 
срока действия Вашей действующей карты. Срок действия красно-бело-красной карты 
плюс зависит от того, какое разрешение на пребывание имеет или имело лицо, которое 
желает воссоединения семьи, а также от срока действия Вашего паспорта.  
 
Если Вы живете в Австрии не менее 2 лет с красно-бело-красной картой плюс, 
выполняете модуль 1 Соглашения об интеграции, а также все требования и Ваш 
заграничный паспорт действителен не менее 3 лет, Вы получите красно-бело-красную 
карту плюс, которая действительна в течение 3 лет. 
 
Вы можете подать заявление о продлении срока действия не ранее чем за 3 месяца до 
истечения срока действия Вашей текущей красно-бело-красной карты плюс. 

 

https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt/3/Seite.120500.html%23Modul1#%20
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt/3/Seite.120500.html%23Modul1#%20
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt/3/Seite.120500.html%23Modul1#%20


 

Заявление об изменении цели пребывания 
Если во время пребывания меняются Ваши жизненные обстоятельства, меняется и цель 
Вашего пребывания. 

Вы должны как можно скорее сообщить об этом в отдел по вопросам иммиграции и 
гражданства (MA 35) и подать заявление об изменении цели пребывания. Если 
Вы не сообщите об этом, районное управление примет решение о наложении денежного 
штрафа. Его размер может составлять от 50 до 250 евро. 
 
Вы можете подать заявление об изменении цели пребывания на постоянное место 
жительства ЕС (нем. Daueraufenthalt EU), если в течение не менее 5 лет у Вас было 
непрерывное разрешение на проживание в Австрии, например, если Вы жили в Австрии 
5 лет с красно-бело-красной картой плюс и хотите остаться в Австрии на более 
длительный срок. Получив постоянное место жительства ЕС, Вы можете жить и работать в 
Австрии неограниченное время. 
 
Вы должны подать заявление до истечения срока действия Вашей действующей красно-
бело-красной карты плюс, то есть не позднее последнего дня действия Вашей текущей 
красно-бело-красной карты плюс. 

Защита данных 
Информацию о защите данных и о Ваших правах как субъекта данных можно найти по 
ссылке: Информация о защите данных. 
 

Требования 
• Вы являетесь гражданином третьей страны. К третьим странам относятся все страны за 

пределами Европейской экономической зоны (ЕЭЗ) и Швейцарии. 
и 

• Вы состоите в браке или партнерстве с лицом, которое является гражданином третьей 
страны и имеет один из следующих разрешений на пребывание: 

• красно-бело-красная карта (нем. Rot-Weiß-Rot-Karte) 
• красно-бело-красная карта плюс (нем. Rot-Weiß-Rot-Karte plus) 
• красно-бело-красная карта плюс для перемещенных лиц из Украины (нем. Rot-Weiß-

Rot-Karte plus für Vertriebene aus der Ukraine) 
• вид на жительство (нем. Niederlassungsbewilligung) и лицо, которое желает 

воссоединения семьи, ранее имело красно-бело-красную карту для самозанятых 
ключевых работников 

• вид на жительство в особых случаях трудовой деятельности по найму (только для 
научных работников и особых руководителей) 

• вид на жительство для исследователей (нем. Niederlassungsbewilligung Forscher) 
• голубая карта ЕС (нем. Blaue Karte EU) 
• постоянное место жительства ЕС (нем. Daueraufenthalt EU) 

https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/daueraufenthalt-eu.html
https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/daueraufenthalt-eu.html
https://www.wien.gv.at/kontakte/ma35/ds-info/einwanderung-ds.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/E/Seite.991094.html


 

• карта с разрешением на пребывание или карта с разрешением на постоянное 
пребывание 

• разрешение на пребывание согласно статье 50 Договора о Европейском Союзе. И Вы и 
лицо, которое желает воссоединения семьи, вступили в брак или зарегистрировали 
партнерство только после 31 декабря 2020 г. 

• Или лицо, которое желает воссоединения семьи, является лицом, имеющим право на 
получение убежища. 
и 

• Вы оба достигли 21-летнего возраста. 
или 

• Вы являетесь ребенком, пасынком или усыновленным ребенком такого лица. И Вы не 
состоите в браке и не достигли 18 лет. 
и 

• Вы владеете немецким языком на уровне А1 еще до подачи заявления о получении 
красно-бело-красной карты плюс и приезда в Австрию. 
 
Кроме того, Вы должны подать необходимые документы. 
 
Дополнительно, только при подаче заявления о продлении срока действия: 

• У Вас есть подтверждение необходимых знаний немецкого языка или модуль 1 
Соглашения об интеграции. 

Сроки и запись на встречу 
Для получения красно-бело-красной карты плюс нет конечных сроков или дат. Это 
означает, что Вы всегда можете подать заявление о получении красно-бело-красной 
карты плюс, если Вы соответствуете требованиям. 

Срок действия красно-бело-красной карты плюс зависит от того, какое разрешение на 
пребывание имеет или имело лицо, которое желает воссоединения семьи. Вы получите 
красно-бело-красную карту плюс только на время действия Вашего заграничного 
паспорта. Только если Вы продолжите срок действия Вашего заграничного 
паспорта до принятия решения по Вашему заявлению, Вы сможете получить красно-
бело-красную карту плюс с максимально возможным сроком действия. 
 
Вы должны подать заявление о продлении срока действия или изменении цели 
пребывания на постоянное место жительства ЕС до истечения срока действия красно-
бело-красной карты плюс, т. е. не позднее последнего дня действия Вашей текущей 
карты. Вы можете подать заявление о продлении срока действия не ранее чем за 3 
месяца до истечения срока действия Вашей текущей красно-бело-красной карты плюс. 
 
 
 
 

https://www.wien.gv.at/verwaltung/einwanderung/drittstaaten/deutsch-integrationsvereinbarung.html
https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/rwr-karte-plus.html%23unterlagen%23#%20
https://www.wien.gv.at/verwaltung/einwanderung/drittstaaten/deutsch-integrationsvereinbarung.html
https://www.wien.gv.at/verwaltung/einwanderung/drittstaaten/deutsch-integrationsvereinbarung.html


 

Ответственный орган 

Первое заявление 
Если Вы хотите пробыть в Австрии менее 6 месяцев, Вам нужна виза. Пожалуйста, 
обратитесь в посольство или генеральное консульство Австрии в стране, в которой Вы 
проживаете. 
 
Если Вы желаете остаться в Австрии дольше, чем на 6 месяцев, пожалуйста, подайте 
заявление за рубежом. Пожалуйста, обратитесь в посольство или генеральное 
консульство Австрии в стране, в которой Вы проживаете. 
 
Только если Вам разрешен безвизовый въезд в Австрию, Вы можете подать заявление и 
во время Вашего законного безвизового пребывания в Австрии. Вы можете въехать в 
Австрию без визы, если Ваша страна не относится к третьим странам, 
предусматривающим визовый режим, или если у Вас есть разрешение на пребывание в 
другой стране ЕС. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет красно-бело-красную карту 
плюс для перемещенных лиц из Украины, и Вы уже находитесь в Австрии и имеете 
удостоверение личности для перемещенных лиц, Вы также можете подать заявление в 
Австрии. Подробнее об удостоверении личности для перемещенных лиц Вы можете 
узнать по ссылке: Право на пребывание - StartWien. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет или подает заявление о 
получении голубой карты ЕС или вида на жительство для исследователей, Вы также 
можете подать заявление, если Вы на законных основаниях въехали в Австрию и на 
законных основаниях проживаете в Австрии. Это касается тех случаев, когда Вы 
приезжаете из третьей страны, которая предусматривает визовый режим, и имеете 
действительную визу. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, подает заявление о получении голубой 
карты ЕС, и Вы подаете заявление одновременно с ним, компания или организация, в 
которой будет работать лицо, которое желает воссоединения семьи, также может подать 
заявление для Вас в Австрии. 

Если Вы будете жить в Вене, и лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет одно из 
следующих разрешений на пребывание, то за это отвечает отдел по вопросам 
иммиграции и гражданства (MA 35) - Business Immigration Office: 

• красно-бело-красная карта 
• вид на жительство в особых случаях трудовой деятельности по найму (только для 

научных работников и особых руководителей) 
• вид на жительство для исследователей 
• голубая карта ЕС 

https://www.bmeia.gv.at/botschaften-konsulate/suche-nach-oesterreichischen-vertretungen/
https://www.bmeia.gv.at/botschaften-konsulate/suche-nach-oesterreichischen-vertretungen/
https://www.bmeia.gv.at/botschaften-konsulate/suche-nach-oesterreichischen-vertretungen/
https://www.bmi.gv.at/202/Fremdenpolizei_und_Grenzkontrolle/Visumpflichtige_Laender/start.aspx
https://www.bmi.gv.at/202/Fremdenpolizei_und_Grenzkontrolle/Visumpflichtige_Laender/start.aspx
https://start.wien.gv.at/aufenthaltsrecht-de
https://www.bmi.gv.at/202/Fremdenpolizei_und_Grenzkontrolle/Visumpflichtige_Laender/start.aspx
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2018011714064302&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2018011714064302&STELLE=Y


 

Если Вы будете жить в Вене, и лицо, которое желает воссоединения семьи, имело 
красно-бело-красную карту и сменило ее на красно-бело-красную карту плюс или 
постоянное место жительства ЕС, то за это также отвечает отдел по вопросам 
иммиграции и гражданства (MA 35) - Business Immigration Office. 
 
Если Вы будете жить в Вене, и лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет один из 
следующих разрешений на пребывание, за это отвечает отдел по вопросам иммиграции 
и гражданства (MA 35) - отделение 1.1: 

• красно-бело-красная карта плюс 
• постоянное место жительства ЕС 
• карта с разрешением на пребывание или карта с разрешением на постоянное 

пребывание 
• разрешение на пребывание согласно статье 50 Договора о Европейском Союзе 
• или лицо, которое желает воссоединения семьи, является лицом, имеющим право на 

получение убежища. 
 
Как именно Вы или компания или организация можете подать заявление, можно узнать в 
разделе о том, как проходит процедура подачи заявления. 
 
Если Вы живете или будете жить в Вене, и лицо, которое желает воссоединения семьи, 
имеет красно-бело-красную карту плюс для перемещенных лиц из Украины, то за это 
отвечает отдел по вопросам иммиграции и гражданства (MA 35) – территориальные 
отделения по вопросам иммиграции.  
 
Если Вы будете проживать в другой федеральной земле Австрии, пожалуйста, свяжитесь
с ответственным органом в Вашей федеральной земле.

Заявление о продлении
Вы живете в Вене:
Отдел по вопросам иммиграции и гражданства (MA 35) имеет несколько
территориальных отделений. Вы можете подать заявление в любом отделении банка,
независимо от того, где вы проживаете.

	 • отделение 4.1 (нем. Referat 4.1)
	 • отделение 4.2 (нем. Referat 4.2)
	 • отделение 4.3 (нем. Referat 4.3)
	 • отделение 4.4 (нем. Referat 4.4)
	 • отделение 4.5 (нем. Referat 4.5)
	 • отделение 4.6 (нем. Referat 4.6)

https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2018011714064302&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2018011714064302&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2015081813384968&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/amtshelfer/dokumente/aufenthalt/drittstaaten/bescheinigungen/rwr-karte-plus.html%23ablauf%23#%20
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2020113009391306&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2020113009391306&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814121646&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814121646&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814074034&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814074034&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2008071009202990&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2008071009202990&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814101027&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814101027&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814145232&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2006060814145232&STELLE=Y
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Как именно записаться на встречу, можно узнать в разделе о том, как проходит 
процедура подачи заявления. 
 
Вы живете в другой федеральной земле Австрии: 
Если Вы живете в другой федеральной земле Австрии, обратитесь, пожалуйста, в 
ответственный орган этой федеральной земли. 

Процедура подачи заявления 

Первое заявление 
Вы подаете заявление в посольство или генеральное консульство Австрии в стране, в 
которой Вы живете, и ожидаете завершения процедуры. 
 
Только если Вам разрешен безвизовый въезд в Австрию, Вы можете подать заявление и 
во время Вашего законного безвизового пребывания в Австрии. Вы можете въехать в 
Австрию без визы, если Ваша страна не относится к третьим странам, 
предусматривающим визовый режим, или если у Вас есть разрешение на пребывание в 
другой стране ЕС. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет красно-бело-красную карту 
плюс для перемещенных лиц из Украины, и Вы уже находитесь в Австрии и имеете 
удостоверение личности для перемещенных лиц, Вы также можете подать заявление в 
Австрии. Подробнее об удостоверении личности для перемещенных лиц Вы можете 
узнать по ссылке: Право на пребывание - StartWien. 

Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет или подает заявление о 
получении голубой карты ЕС или вида на жительство для исследователей, Вы также 
можете подать заявление, если Вы на законных основаниях въехали в Австрию и на 
законных основаниях проживаете в Австрии. Это касается тех случаев, когда Вы 
приезжаете из третьей страны, которая предусматривает визовый режим, и имеете 
действительную визу. 
 
Или компания или организация лица, которое желает воссоединения семьи, подает 
заявление для Вас. Это возможно лишь в том случае, если лицо, которое желает 
воссоединения семьи, одновременно подает заявление о получении голубой карты ЕС 
или красно-бело-красной карты как самозанятый ключевой работник. 
 
Для детей, не достигших 18 лет, заявление должно подавать лицо, имеющее 
родительские права. 
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Если Вы будете жить в Вене и хотите подать заявление лично, Вам необходимо 
записаться на встречу в отдел по вопросам иммиграции и гражданства (MA 35) 
- отделение 1.1, Business Immigration Office или территориальные отделения по 
вопросам иммиграции. 
 
Заранее узнайте о свободном времени для записи на встречу. 
 
Онлайн-запись на встречу в отделении 4.1 
 
Онлайн-запись на встречу в Business Immigration Office 
 
Онлайн-запись на встречу в территориальных отделениях по вопросам иммиграции 
 
Компания или организация лица, которое желает воссоединения семьи, также может 
подать заявление для Вас в письменной форме, если Вы подаете заявление 
одновременно. 
Если у Вас нет доступа к Интернету, Вы также можете записаться на встречу по телефону 
+43 1 4000-3535. 

Если Вы не можете прийти на встречу, пожалуйста, заблаговременно отмените ее. 
 
При подаче заявления о получении красно-бело-красной карты плюс у Вас снимут 
отпечатки пальцев. У детей в возрасте старше 6 лет также будут сняты отпечатки 
пальцев. 

Если Вы подали заявление лично в Вене, и оно не может быть рассмотрено за время, в 
течение которого Вы можете находиться в Австрии без визы или в течение которого 
Ваша виза действительна, Вы должны покинуть Австрию и ожидать окончания процедуры 
за границей. При наличии удостоверения личности для перемещенных лиц из Украины 
Вы продолжаете находиться в Австрии на законных основаниях и не обязаны покидать 
страну. 
 
Если Вы соответствуете требованиям, необходимым для получения красно-бело-красной 
карты плюс, Вы будете проинформированы посольством Австрии, генеральным 
консульством Австрии или отделом по вопросам иммиграции и гражданства (MA 35). 
Если Вам нужна виза для въезда в Австрию, Вы получите визу для получения красно-
бело-красной карты плюс в посольстве или генеральном консульстве Австрии. 

После въезда в Австрию как можно скорее обратитесь в отдел по вопросам иммиграции 
и гражданства (MA 35). После этого Вам будет назначена встреча для получения красно-
бело-красной карты плюс. Вы получите красно-бело-красную карту плюс в формате 
пластиковой карты лично. Дети в возрасте старше 14 лет также получают карту лично. 

Только при наличии красно-бело-красной карты плюс Вы имеете право жить и работать 
в Австрии в качестве члена семьи. 
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Заявление о продлении срока действия 
Заявление необходимо подать лично до истечения срока действия Вашей действующей 
красно-бело-красной карты плюс. Для детей, не достигших 18 лет, заявление должно 
подавать лицо, имеющее родительские права. 
 
Если вы проживаете в Вене, вам необходимо записаться на прием в Департамент
иммиграции и гражданства (MA 35). Вы можете подать заявление в любом отделении
банка, независимо от того, где вы проживаете.

 
Заранее узнайте о свободном времени для записи на встречу:

	 • Онлайн-запись на встречу в отделении 4.1
	 • Онлайн-запись на встречу в отделении 4.2
	 • Онлайн-запись на встречу в отделении 4.3
	 • Онлайн-запись на встречу в отделении 4.4
	 • Онлайн-запись на встречу в отделении 4.5
	 • Онлайн-запись на встречу в отделении 4.6

 

Если у Вас нет доступа к Интернету, Вы также можете записаться на встречу по телефону 
+43 1 4000-3535. 

Если Вы не можете прийти на встречу, пожалуйста, заблаговременно отмените ее. 
 
Если Вы своевременно подали заявление о продлении срока действия, Вы можете 
продолжать жить и работать в Австрии даже с просроченной красно-бело-красной 
картой плюс. После подачи заявления Вы получите подтверждение о его подаче, чтобы 
иметь возможность подтвердить, что имеете право находиться в Австрии, например, в 
случае проверки. Если в течение этого времени Вам необходимо выехать за границу, Вы 
должны подать заявление о получении так называемой экстренной карты (нем. 
Notvignette). 
 
Если Вы подаете заявление о продлении срока действия красно-бело-красной карты 
плюс или об изменении цели пребывания, у Вас снимут отпечатки пальцев. У детей в 
возрасте старше 6 лет также будут сняты отпечатки пальцев. 

Если Вы соответствуете требованиям для продления срока действия красно-бело-
красной карты плюс или для изменения цели пребывания, Вам назначат встречу для 
получения Вашего разрешения на пребывание. Вы получите разрешение на пребывание в 
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формате пластиковой карты лично. Дети, которым исполнилось 14 лет, также получают 
разрешение на пребывание только лично. 

Если Вы не соответствуете требованиям, Вы получите отрицательное решение. 
За информацией о Вашей процедуре обращайтесь в Сервисный центр отдела по 
вопросам иммиграции и гражданства (MA 35), телефон: +43 1 4000-3535, адрес 
электронной почты: servicecenter@ma35.wien.gv.at. 
 

Необходимые документы 
• заполненное и подписанное заявление на немецком или английском языке 
• действительный проездной документ, например, заграничный паспорт 
• актуальная биометрическая фотография для паспорта, сделанная не более 6 месяцев 

назад 
• подтверждение родственных связей с лицом, которое желает воссоединения семьи 

Подтверждением служит, например, свидетельство о браке, свидетельство о 
регистрации партнерства, свидетельство о рождении или свидетельство об 
усыновлении. 

• подтверждение того, что у Вас есть привычное для данной местности жилье 
Подтверждением может служить, например, договор аренды, договор купли-продажи 
или договоренность о праве пользования жильем. 

• подтверждение медицинской страховки, которая является обязательным в Австрии и 
покрывает все риски. Таким подтверждением является, например, самостоятельное 
страхование в Австрийской страховой кассе или частное медицинское страхование. 

• Частные медицинские страховки, которые принимаются 
• подтверждение наличия надежных средств к существованию в Австрии 

Подтверждением являются, например, сведения о заработной плате, справки о 
заработной плате, трудовые договоры или подтверждение пенсионных выплат от Вас 
или лица, которое желает воссоединения семьи. Относительно сбережений на счетах: 
объяснение, откуда поступают деньги. 
и 
подтверждение регулярных расходов, таких как арендная плата, коммунальные 
расходы, платежи по кредиту или алименты, то есть выплаты на содержание 
Подтверждением может быть, например, договор аренды, выписки с банковского счета 
или судебное решение о выплате алиментов. 

• Pасчёт и подтверждение наличия надежных средств к существованию 
• подтверждение владения немецким языком на уровне A1 

 
• Дополнительно, если лицо, которое желает воссоединения семьи, является самозанятым 

лицом: 
• разрешение на ведение хозяйственной деятельности 

 
 

• заработная плата управляющего директора, использование запасов, что приводит к 
уменьшению финансовых средств, отчет о прибылях/убытках или отчет о 
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доходах/расходах 
Для этого требуется подтверждение от налогового консультанта. 

• при наличии: уведомление об установлении подоходного налога 
 

• Если лицо, которое желает воссоединения семьи, уже проживает в Австрии: актуальные 
самостоятельные сведения учета союза охраны интересов кредиторов для лица, которое 
желает воссоединения семьи 
Отдел по вопросам иммиграции и гражданства (MA 35) принимает, 
например, бесплатные самостоятельные сведения от Общества защиты кредиторов - KSV 
1870. 
 
Если лицо, которое желает воссоединения семьи, имеет красно-бело-красную карту 
плюс для перемещенных лиц из Украины, и Вы уже находитесь в Австрии: 
удостоверение личности для перемещенных лиц из Украины  
 
Дополнительно, только при подаче первого заявления: 

• копия всех страниц заграничного паспорта 
• для лиц в возрасте 14 лет и старше: справка о наличии или отсутствии судимости из 

страны происхождения, выданная не более 3 месяцев назад 
Справка о наличии или отсутствии судимости - это официальное подтверждение 
наличия или отсутствия предыдущих судимостей или приговоров, внесенных в реестр 
судимостей. 
Страна происхождения - это страна, гражданином которой Вы являетесь. Если до 
приезда в Австрию Вы проживали в другой стране более 6 месяцев, то Вам необходимо 
предоставить справку о наличии или отсутствии судимости из этой страны. 
 
Дополнительно, только при подаче заявления о продлении срока действия: 

• Для лиц в возрасте 18 лет и старше: актуальные самостоятельные сведения учета союза 
охраны интересов кредиторов для лица, которое желает воссоединения семьи 
Отдел по вопросам иммиграции и гражданства (MA 35) принимает, 
например, бесплатные самостоятельные сведения от Общества защиты кредиторов - KSV 
1870. 
 
Пожалуйста, возьмите с собой на встречу оригиналы документов и их копии. 
 
Если Ваши документы выданы не на немецком или английском языке, Вам также 
потребуется перевод на немецкий язык. Этот перевод должен быть выполнен или 
заверен присяжным судебным переводчиком. 

Международные многоязычные документы не требуют перевода. 

На многих оригиналах документов, которые выдаются органами иностранных 
государств, необходимо поставить легализацию или апостиль. Дипломатическая 
легализация и апостиль подтверждают подлинность Ваших документов. 

https://digitalerantrag.ksv.at/Dip/?product=auskunft-nach-art-15-dsgvo
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Легализация и апостиль: список стран 
 
Возможно, Вам необходимо будет подать дополнительные документы. 

Если Вы предоставляете дополнительные документы, пожалуйста, отправляйте их только 
по почте или по электронной почте в ответственный за Вас орган. Электронные письма, 
которые Вы отправляете на личные электронные адреса сотрудников, не считаются 
юридически действительными. 
И для электронных писем и приложений к ним Вы должны использовать форматы 
документов, поддерживаемые администрацией города Вены. Документы, отправленные 
в виде ссылок для загрузки, не могут быть открыты. Если Вы отправляете приложения в 
формате, который не поддерживается по соображениям безопасности, Вы получите 
сообщение на электронную почту с уведомлением об этой проблеме. 
Информацию о надлежащей отправке документов и корреспонденции можно найти по 
ссылке: "Электронный контакт с администрацией города Вена". 

Стоимость и оплата 
• Для лиц в возрасте до 6 лет: 75 евро за каждую красно-бело-красную карту плюс. 
• Для лиц в возрасте 6 лет и старше: 120 евро за каждую красно-бело-красную карту 

плюс. 
• За проездные документы и справки о регистрации акта гражданского состояния может 

взиматься дополнительная плата в размере 14,30 или 7,20 евро в зависимости от видов 
документа. 
Расходы будут выше, если Вы одновременно подаете заявление о продлении срока 
действия и изменении цели пребывания, т. е. комбинированное заявление. 

Вы получите красно-бело-красную карту плюс только после оплаты всех расходов. 

В Вене используйте платежную квитанцию, которую Вы получите в отделе по вопросам 
иммиграции и гражданства (MA 35), или же оплатите в одной из городских касс. 
Расчеты осуществляются отделом бухгалтерского учета и налогообложения - отдел 
бухгалтерии 40. 
 

Бланк 
• Бланк заявления (494 KB PDF) 
• Пояснение к бланку заявления "Красно-бело-красная карта плюс" (229 KB PDF) 
• Договоренность о праве пользования жильем (618 KB PDF) 
• Бланки заявлений и пояснения на английском языке можно найти на страницах 

Федерального министерства внутренних дел. 

Дополнительная информация 
• Информация о пребывании граждан третьих стран в Австрии - oesterreich.gv.at 

https://www.wien.gv.at/verwaltung/personenwesen/ahs-info/beglaubigungen.html
https://www.wien.gv.at/info/e-mails/dokumente/index.html
https://www.wien.gv.at/info/e-mails/dokumente/index.html
https://www.wien.gv.at/info/e-mails/index.html
https://www.wien.gv.at/kontakte/ma06/kassen.html
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2001061413364634&STELLE=Y
https://www.wien.gv.at/advuew/internet/AdvPrSrv.asp?Layout=stelle&Type=K&stellecd=2001061413364634&STELLE=Y
https://www.bmi.gv.at/312/60a/files/B/029_2025_Antragsformular_B_Aufenthaltstitel_Drittstaatsangehoerige_DE_V20250717_bf.pdf
https://www.bmi.gv.at/312/60a/files/B/029_2025_Antragsformular_B_Aufenthaltstitel_Drittstaatsangehoerige_DE_V20250717_bf.pdf
https://www.bmi.gv.at/312/60a/files/B/Erklaerungen/2_Rot_Weiss_Rot_Karte_plus_Erklaerung_bf_15072025.pdf
https://www.bmi.gv.at/312/60a/files/B/Erklaerungen/2_Rot_Weiss_Rot_Karte_plus_Erklaerung_bf_15072025.pdf
https://www.bmi.gv.at/312/60a/files/E/029_2025_Antragsformular_E_Wohnrechtsvereinbarung_V20250625_bf.pdf
https://www.bmi.gv.at/312/60a/files/E/029_2025_Antragsformular_E_Wohnrechtsvereinbarung_V20250625_bf.pdf
https://www.bmi.gv.at/312_EN/60a/start.aspx
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt/3.html


 

• Разрешение на постоянное проживание в Австрии - Федеральное министерство 
внутренних дел 

• Виды иммиграции - Федеральное министерство труда и Федеральное министерство 
внутренних дел 

• Красно-бело-красная карта для долгосрочной иммиграции - Федеральное министерство 
труда и Федеральное министерство внутренних дел 

• Информация для компаний в Вене о трудоустройстве иностранных работников - Служба 
занятости (AMS) 

• Калькулятор для расчета разрешенного срока пребывания по краткосрочной Шенгенской 
визе - рассчитайте свой разрешенный срок пребывания в Европе. 

• Центр предоставления услуг по вопросам иммиграции и пребывания - Austrian Business 
Agency 

• Присяжные сертифицированные судебные переводчики в Австрии - Федеральное 
министерство юстиции 

Правовые основания 
• Федеральный закон о поселении и пребывании в Австрии (нем. Niederlassungs- und 

Aufenthaltsgesetz - NAG) 
• Постановление Федерального министра внутренних дел о реализации Закона о 

поселении и пребывании (нем. Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz-
Durchführungsverordnung - NAG-DV) 

• Закон о трудоустройстве иностранных граждан (нем. AuslBG) 
• Постановление Федерального министра внутренних дел о выполнении положений о 

пребывании и прекращении пребывания Соглашения о выходе Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии из Европейского Союза и 
Европейского сообщества по атомной энергии (нем. Brexit-Durchführungsverordnung – 
Brexit-DV) 

https://www.bmi.gv.at/312/start.aspx
https://www.migration.gv.at/de/formen-der-zuwanderung/
https://www.migration.gv.at/de/formen-der-zuwanderung/dauerhafte-zuwanderung/
https://www.ams.at/unternehmen/service-zur-personalsuche/beschaeftigung-auslaendischer-arbeitskraefte%23wien%23#%20
https://www.schengenvisainfo.com/de/visum-kalkulator/
https://www.schengenvisainfo.com/de/visum-kalkulator/
https://immigration-guide.workinaustria.com/de/
https://justizonline.gv.at/jop/web/exl-suche/do
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004242
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004242
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004470
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004470
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004470
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10008365
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20011419
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20011419
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20011419
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20011419
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20011419
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